
 

 

Deklaracja Zgodności UE 

/EU Declaration of Conformity//Megfelelőségi Nyilatkozat EU/ 

/EÚ vyhlásenie o zhode//Prohlášení o shodě EU/ 

PL EN HU SK CS 

Producent 

/Manufacturer//Gyártó//Výrobca/ 

/Výrobce/ 

GTX-Poland Sp. z o.o. Sp.k. 

ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa 

Wyrób 

/Product/ 

/Termék/ 

/Produkt/ 

/Produkt/ 

Zabawka do samodzielnego montażu 

/DIY assembles toy series/ 

/DIY assembles toy series/ 

/DIY zostavuje sériu hračiek/ 

/Série DIY sestavuje hračky/ 

Model 

/Model//Modell//Model//Model/ 

GD041 

 

Nazwa handlowa 

/Commercial name//Kereskedelmi név/ 

/Obchodný názov//Obchodního názvu/ 

NEO Tools 

Numer seryjny 

/Serial number//Sorszám//Poradové 

číslo//Výrobního čísla/ 

00001 ÷ 99999 

 

Niniejsza deklaracja zgodności wydana zostaje na wyłączną odpowiedzialność producenta 

/This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer/ 

/Ezt a megfelelőségi nyilatkozatot a gyártó kizárólagos felelőssége mellett adják ki/ 

/Toto vyhlásenie o zhode sa vydáva na výhradnú zodpovednosť výrobcu/ 

/Toto prohlášení o shodě se vydává na výhradní odpovědnost výrobce/ 

 

Opisany wyżej wyrób jest zgodny z następującymi dokumentami:  

/The above listed product is in conformity with the following UE Directives://A fent jelzett termék megfelel az alábbi irányelveknek:/ 

/Vyššie popísaný výrobok je v zhode s nasledujúcimi dokumentmi://Výše popsaný výrobek splňuje následující dokumenty:/ 

Dyrektywa 2009/48/WE w sprawie bezpieczeństwa zabawek 

/Directive 2009/48/EC on the safety of toys/ 

/2009 /48 / EK irányelv a játékok biztonságáról/ 

/Smernica 2009/48/ES o bezpečnosti hračiek/ 

/Směrnice 2009/48/ES o bezpečnosti hraček/ 

 

 

oraz spełnia wymagania norm: 

/and fulfils requirements of the following Standards://valamint megfelel az alábbi szabványoknak://a spĺňa požiadavky://a splňuje požadavky norem:/ 

EN 71-1:2014+A1:2018; EN 71-2:2202; ASTM F963-17 

 

 



 

 

 

 

 

 

Nazwisko i adres osoby mającej miejsce zamieszkania lub siedzibę w UE upoważnionej do przygotowania dokumentacji technicznej: 

/Name and address of the person who established in the Community and authorized to compile the technical file://A műszaki dokumentáció összeállítására felhatalmazott, a 

közösség területén lakóhellyel vagy székhellyel rendelkező személy neve és címe://Meno a adresa osoby alebo bydliska v EÚ poverená zostavením technickej dokumentácie:// 
Jméno a adresu osoby pověřené sestavením technické dokumentace, přičemž tato osoba musí být usazena ve Společenství:/ 

Podpisano w imieniu:  

/Signed for and on behalf of:/ 

/A tanúsítványt a következő nevében és megbízásából írták alá/ 

/Podpísané v mene:/ 

/Podepsáno jménem:/ 

GTX-Poland Sp. z o.o. Sp.k. 

ul. Pograniczna 2/4 

02-285 Warszawa 

 
Paweł Kowalski 

Pełnomocnik ds. jakości firmy GTX-Poland 

/ GTX-Poland Quality Agent/ 

/A GTX-Poland Minőségügyi meghatalmazott képviselője/ 

/Splnomocnenec Kvalita GTX-Poland / 

/Zástupce pro Kvalitu GTX-Poland / 

Warszawa, 2024-12-05 

 

 


